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El inmortal verso nerudiano

El 21 de septlembre recordamos 15
ahos de la desaparicldn fisica de Fablo
Weruda, Guido Castillo -egregio intelec-
tual hizpanc- al saber la muerte del va-
te parraling 3¢ lamentd en Coadernos
Hispanoamericants “la muerte que
terming por destrulr a un hombre, tam-
bién termina por construirlo™.

La gramilosidad de su poesia se nos
presents en aquells guerra civil espa-
fioki, que lanzaris a unos, mds lempra-
no, a la meerte, ¥ a otros, mas tarde,
fuera de Espafia, Entonces fueron ase-
sinados dos grandes valores de la po-
esia, s amigos Pederlen Garcia Locca
¥ Miguel Herndndez, entre muchos
otros. | Federico, te acuerdas, debajo
de la flerra?, se pregunla Neruds v
Lambien solloga: *'Ya sabes, hijo mio,
cuanty no pude hacer, ya sabes/ que
para mi, de toda la poesia, bl eras/ e
fueyo azul./ Hoy sobre la ticrra pongo
mi rostred ¥ e escucho,/ Lo escucho,
sangre, muasica, panal/ agonizante.
(“A Miguel ¥ ndez, asesinado en
los presidios de Espafia”- Canto Gene-
ral). Lo podemnos observar en la mile-
naria alturs de Mache Picchu, “sube a

e e e e e — |

Viveros.

Libros y documentos

AUTORIA

Espinoza Viveros, Héctor Eduardo

nacer conmigo hermana', en Temuco,
en el Caucaso, en Paris, en Estocalmo,
en La Habana, en la entonces denomi-
nada “poblacion callampa™ chilena,
luego por sinonisme “marginal™, cuys
existencia continda sisndo una laga en
la sociedad. No es cuestidn de nombres,
sino de acciones y Neruda siemnpre es-
tuva al lade de quienes nada tienen y to-
do o merecen. Consecuente con su pa-
labra, asi lo dijo & hiro: “Nunca se
puede abandonar &l remordimiento de
tener algo si los demés no lo tienen. El
hombee no puede ser una iala feliz". Al
concedérsele e Premio Nobel de Lite-
ralgra en 1971, una difundids revista
chilena, hoy desaparecida, titulé su
portada: “Nobel a diez afos plare™. O
seq, que lo merecia desde antes, como
lo cxpresé Gabriela Mistral al abtener
¢n 1945 dicha honor: “5i la Academia de
Estocalme guerfa honrar la poesia de
mil pais, deberia haber dado el grardin
& Pablo Neruda, que es ¢l poeta mds
grande de mi patria’,

Eze 1 de sz murid Ve
tristeza ¥ de dolor™, segn sus fami-
lisres & intimos amigos. En Concepcidn

EL SUR — Concepcitn, martes 27 de septiembre de 1988,

¥ otras ciudades se recordd dignamente
al inmortal cantor de Isla Negra enesta
fecha. Que no suceda con [ la ingrati-
tud de Chile, lamentablomente de-
masteada el pazsado 11 de septiembee al
cumplirse el centenario de la muerte
del Lustre maestro, escritar ¥ estadista
argentino Damingo Faustine Sarmien-
Lo, & gulen tanto debe nuestra cultura.
Perddn, amigos argentinos, que han si-
do tan generosos con los millares de
chilenos que hoy viven en esa tierra
hermana.

Slempee, aungoe estiviera lejos de la
patria, emerge la poesia Inmortal de
Neruda ¥ su amor a 5o suelo, gue lagd &
nueatra Chile y al mundo su verso dura
¥ eterno conmo neestra cocdillera andi-
na 0 cottn Jas phedras de Machy Plechn.
“Entre las cordilleras! y kas olas neva-
das/ de Chile,/ renacide en la sangre/
de mi puehla,/ para vasatros canto/.
Que sea repartlde/ todo cantoe en la
tierra./ Que suban los racimoes./ Que
lts propague el viento./ Asf gea”,

Héctor Ede. Espinoza Viveros
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